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 Exemple d’application – 
	 Installations temporaires

Pour applications à durée déterminée  

Le caractère provisoire de certaines installations ou le 
changement permanent de configurations d’un 
équipe-ment exigent une infrastructure flexible. 
PLICSRADIO satisfait à cette exigence par la rapidité 
de sa mise en oeuvre. Même des montages-démonta-
ges fréquents comme sur des installations pilotes en 
industrie chi-mique sont réalisables de manière idéale 
avec cette technologie. Un changement rapide et 
économique  
de l’installation est ainsi possible pour la réalisation de 
nouveaux tests de production.

Sécurité et compatibilité  

PLICSRADIO permet également de réceptionner 
directement les signaux de capteurs HART utilisés 
fréquemment dans les installations pilotes. Ainsi, on 
supprime les fréquents couplage et découplage liés 
aux changements et transformations de l’installation et 
par la même, l’usure des connecteurs électriques.



18

)
) )

) ) )
)

)
)

)
)

)
)

)
)

)
)

)
)

)
)

)
)

)
)

)
)

)
)

)
)

)
)

)
)

)
)

)
)

)
)

)
)

)

)
)
)
) )

) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) )
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)

))
))

) )
) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) )))))))))

))
))

) )

) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) )))))))))))

))
) )

) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ))))))))

))
))

))
))

) )
) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ))))))))))))))

))
))

))
))

) )

) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) )))))))))))))))

 Exemple d’application – 
	 Silos ou bâtiments hauts

Les informations à la bonne hauteur

PLICSRADIO permet la lecture des valeurs de mesure 
comme par exemple les niveaux délivrés par des 
capteurs installés sur des silos de grande hauteur, 
sans pose de câbles. Un afficheur PLICSRADIO D61 
situé au pied du silo affiche des valeurs de mesure 
envoyées d’un transmetteur PLICSRADIO T61 ou T62 
vers un récepteur PLICSRADIO R61 ou R62. La 
tech-nologie PLICSRADIO est capable de couvrir en 
toute fiabilité des distances jusqu’à 500 mètres (voire  
2000 mètres en vue directe) de manière à pouvoir 
surveiller en toute fiabilité des équipements se trouvant à 
de très grandes hauteurs. 
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 Exemple d’application – 
	 Grandes distances entre capteurs

Transmission de données fiable  

même sur de grandes distances

Qu’il s’agisse d’importantes installations de process ou 
parcs de stockage répartis sur une grande surface : avec 
PLICSRADIO, les données de mesure parcourent de 
grandes distances, surmontent des obstacles, pour fina-
lement atteindre l’afficheur ou le poste de contrôle, et ce 

DCS

en toute fiabilité. La pose de câbles, particulièrement 
sur de longues distances, ne représente pas une rée-
lle alternative, les investissememts étant sensiblement 
plus élevés qu’en utilisant PLICSRADIO.
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Simplifier, c’est gagner 

Avec plics®, le monde de la mesure acquiert une vue 
d’ensemble très claire; depuis la sélection du capteur, sa 
commande, sa mise en service et bien entendu son entre- 
tien et sa maintenance. Pour chaque application et chaque 
environnement industriel, il existe le capteur plics® adéquat. 
Grâce à une conception évoluée, tous les composants plics® 

mécaniques et électroniques, suivent la même ligne de cohé-
rence et s’assemblent ainsi les uns avec les autres, tel un jeu  
de construction. Des boîtiers et une mise en service uniformes 
forment ainsi un concept général enthousiasmant de par sa 
simplicité et son efficacité.

plics® – idéal pour toutes vos applications 

plics® vous fait bénéficier d’une qualité de production maximale 
de par la fiabilité et la précision de ses valeurs de mesure. Pour 
vous garantir une plus grande sécurité au contact de produits de 
toute nature, tous les capteurs plics® disposent des agréments 
et certificats nécessaires.

Simplicité pour projeteurs, monteurs et  

utilisateurs

plics® vous permet de choisir et de combiner librement les diffé-
rents capteurs, raccords process, électroniques et boîtiers. En 
phase projet, cela signifie une étude simplifiée et un choix aisé 
des capteurs. En phase de réalisation, des délais de livraison 
plus courts, un montage et une mise en service très rapides. En 
phase exploitation, une grande sécurité de fonctionnement, une 
maintenance simplifiée et une mise en stock réduite.

 plics® – un concept qui s’impose !

Coûts sensiblement réduits pendant tout le cycle de vie

autres

coûts

sélection commande montage mise en service fonction-
nement

service

cycle 
de vie
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PLICSCOM

Module d’affichage  
et de réglage 

Boîtiers

Electroniques

Raccords process

Capteurs

Agréments

Plastique Acier inox Aluminium Aluminium  
(2 chambres)

4 ... 20 mA/HART Profibus PA Foundation  
Fieldbus

Seuils

Filetage Bride Alimentaire

Vibration Vibration Capacitif, 
Admittance

Détection  
de niveau

Mesure de 
pression

Radar Ultrason Radar à impulsions  
guidées

Pression process Hydrostatique

SIL, sécurité  
antidébordement

Standards 
hygiéniques

Agréments  
maritimes

Protection 
ATEX

Mesure de
niveau



22

Réglage et affichage avec PLICSCOM 

Avec la PLICSCOM dans votre poche, vous réglez tous les 
capteurs de votre site. Ce module compact vous offre toute 
une série d’avantages pratiques : simple montage enclipsé sur 
le capteur en 4 positions (rotation de 90°) ; grand affichage et 
confort d’utilisation par afficheur LCD matriciel rétroéclairé à 
éléments graphiques et 4 touches ; menu de réglage à struc-
ture claire et choix de la langue pour une mise en service des 
plus aisées. Vous pouvez directement visualiser la valeur de 
mesure du niveau ou de la pression de votre cuve à travers le 
couvercle transparent.

Diagnostic et maintenance avec PLICSCOM

En cas de défaut, la PLICSCOM vous affiche la cause de 
l’erreur en texte clair. De plus, vous pouvez visualiser les don-
nées capteur (plage de mesure, raccord process, matériau du 
joint d’étanchéité) ainsi que les valeurs process enregistrées 
se rapportant au niveau, à la pression ou à la température. 
Pour les capteurs concernés, la PLICSCOM affiche même 
les courbes échos. En cas de changement de capteur, vous 
pouvez disposer à nouveau de toutes les données de votre 
point de mesure et ce quasi immédiatement. Après un simple 
appui de touche sur la PLICSCOM, celle-ci mémorise toutes 
vos données capteur et les copie ensuite dans le capteur de 
remplacement.

 PLICSCOM et PACTware 
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Gestion des assets avec PACTware 

Grâce aux informations de défaut détectées et interprétées sur 
toute l’installation, PACTware vous fournit des informations de 
base essentielles pour décider et entreprendre des opéra-
tions de maintenance. En d’autres termes, vous disposez de 
manière centrale de toutes les données sur les composants de 
communication et appareils de terrain. Après détection d’état 
et évaluation des instruments et autres appareils de terrain, 
vous pouvez aussi planifier des opérations de maintenance 
préventive. Vous augmenterez ainsi la disponibilité et la pro-
ductivité de votre installation. 

Configurer et paramétrer  

avec PACTware

PACTware est une innovation marquante en matière de logi-
ciel de configuration pour appareils de terrain, de l’ordinateur 
portable jusqu’à la conduite centralisée de process. En tant que 
logiciel gratuit ne dépendant ni d’un fabricant, ni d’un standard 
de bus de terrain particulier, PACTware est une interface pilotant 
l’échange de données de tous les protocoles de communication 
courants comme par exemple HART, Fieldbus et Profibus. En 
pratique, cela signifie qu’un seul logiciel vous permet de régler et 
d’exploiter tous les différents capteurs plics® de votre installation.
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